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(EN) Complementary feed for dogs. Not for human consumption. Provide fresh water for your pet at all times. Don't feed
the deoxidiser in the bag. Limited shelf life once opened. Best before: see stamp. - (DE) Erganzungsfuttermittel fiir
Hunde. Nicht fiir den menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat. Das
Desoxidationsmittel aus dem Beutel nicht verfiittern. Nach dem Offnen nur begrenzt haltbar. Mindestens haltbar bs: siehe
Stempel. - (NL) Aanvullend diervoeder voor honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water voor uw
huisdier. De deoxidizer in de zak niet voederen. Beperkte houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie stempel. «
(FR) Aliment complémentaire pour chiens. Non destiné a la consommation humaine. Veillez e que votre animal de
compagnie dispose en permanence d'eau fraiche. Ne pas donner I'absorbeur doxygéne contenu dans le sachet. Durée de
conservation limitée apres ouverture. A consommer de préférence avant : voir timbre. « (ES) Pienso complementario para
perros. No apto para el consumo humano. Proporcione agua fresca a su mascota en todo momento. No administre el
desoxidante que se encuentra en la bolsa. Caducidad limitada una vez abierto el envase. Consumir preferentemente antes de:
ver sello. - (IT) Mangime complementare per cani. Non per il consumo umano. Fornire sempre acqua fresca al proprio
animale domestico. Non somministrare il disossidante nel sacchetto. Durata di conservazione limitata una volta aperto. Da
consumarsi preferibilmente entro: vedere timbro. - (SV) Kompletteringsfoder for hundar. Inte for mansklig konsumtion.
Ge ditt husdjur farskt vatten hela tiden. Mata inte deoxideringsmedlet i pésen. Begransad héllbarhet ndr den dppnats. Bast
fore: se stampel. + (RU) [lononuutenbHoe nuTanmne Ana cobak. He cbefobHo 1A wenoseka. Beerga AomkHa Gbitb
(Bexa BOA. He CKapMnvBaTh XUBOTHBIM HaXOAALLIMIICA B NlakeTe BOCCTaHOBHTeNb. OrpaH4eHHIi CPOK XpaHeHNA nocne
OTKPBITHA. Mconb30BaT A0: CM. Hitke.
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Cocrag : (EN)Chicken (51,0%), pollock (28%), vegetable protein, potato starch, glycerine, garlic powder, salt « (DE) Huhn (51,0%),
Seelachs (28%), PflanzeneiweiB, Kartoffelstarke, Glycerin, Knoblauchpulver, Salz « (NL) Kip (51,0%), koolvis (28%), plantaardig eiwit,

dappel; |, glycerine, k kpoeder, zout « (FR) Poulet (51,0%), goberge (28%), protéine végétale, amidon de pomme de
terre, glycérine, poudre d'ail, sell « (ES) Pollo (51,0%), abadejo (28%), proteina vegetal, almiddn de patata, glicerina, ajo en polvo, sal «
(IT) Pollo (51,0%), merluzzo (28%), proteine vegetali, fecola di patate, glicerina, aglio in polvere, saleo « (SV) Kyckling (51,0%), pollack
(28%), iliskt protein, issta glycerin, vitloksp salt + (RU) Kypuroe (51,0%), MunTaii (28%), pacTutenbhb)
oK, kapToenbHbiii Kpaxman, MNLIEPHH, YeCHOUHbI NOPOLLIOK, COlb

Additives: sensory additives - . i ¥

i sensoriéle ingsmi - Additifs: additifs sensoriels - Aditivos: ~ PetProducts nv
aditivos organolépticos « Additivi: additivi lettici - Tillsatser: leptisk Lammerdries -
tillsatse + Muwesbie po6aeku: ceHcopHbie fo6asky : (EN) colourants « (DE) Farbstoffe « (NL) Winkelstraat 25

kleurstoffen « (FR) colorants « (ES) colorantes « (IT) coloranti  (SV) férgamnen « (RU) kpacutenu 2250 Olen - Belgium
contact@flamingo.be
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Analvtical

«C

- C analiticos - C i analitici - i .

Aanus cocraga : Moisture - Feuchtigkeit - Vochtgehalte - Humidité - Humedad - Umidita - Vattenhalt ~ Art. No. 521114
«BnaxHoctb: 35% + Crude protein - Rohprotein - Ruw eiwit « Protéine brute « Proteina bruta  Proteina Made in PRC
grezza « Raprotein « Cbipoii npoTenk: 28% « Crude ash - Rohasche - Ruwe as « Cendres brutes « Ceniza

bruta « Ceneri grezze « Raaska « Cbipast 30na: 3% « Crude fat - Rohdhle und -fette « Ruw vet - Matiéres e
grasses « Materias grasas crudo « Grassi grezzi - Réfett - Coipoii xup: 2,5% + Crude fibre « Rohfaser - Ruwe 6 5 0

celstof « Cellulose brute « Fibra bruta - Cellulosa grezza - Véxttrad « Cbipas knetyara: 0,4%

Feed!ng advise . Fciitterl.llragsemplehlung * MAX pes/St. > day/Tag/dag/jour/dia/giorno/dag/nexb
+ Conseil dalii ion
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Consejo de alimentacion  Consigli per
I'alimentazione - Matningsrad -
PekomeHayeMblii peXxum Kopmnerus

‘ 3-5kg ‘ 5-10kg ‘ 10-20kg ‘ >20kg

‘ max 3 pes/St. ‘ max 6 pcs/St. ‘ max 12 pes/St. ‘ max 18 ps/St.
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